ESS

Bruksanvisning for Elhyvel 900 W
Bruksanvisning for El-hgvel 900 W
Instrukcja obstugi strug Elektryczny 900 W

Operating instructions for Electric Planer 900 W

030206




Varna om miljon!
Far ej slangas bland hushallssopor! Denna produkt innehdller elektriska eller elektroniska komponenter som skall
atervinnas. Ldmna produkten for atervinning pa anvisad plats, till exempel kommunens dtervinningsstation.

Verne om miljget!
M3 ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponenter som skal gjenvinnes. Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty mogace byc¢
zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia. Produkt nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu sktadowania lub przynie$¢ go do
jednego ze sklepéw gdzie przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

Care for the environment!
Must not be discarded with household waste! This product contains electrical or electronic components that should be
recycled. Leave the product for recycling at the designated station e.qg. the local authority's recycling station.

15 130 13t DG

SE - Bruksanvisning i original
Ratten till &ndringar férbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

NO - Bruksanvisning (Oversettelse av original bruksanvisning)
Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
67 90 01 34.

PL - Instrukcja obstugi (Thumaczenie oryginalnej instrukcji)
Z zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych problemoéw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem: 22 338 88 88.

EN - Operating instructions (Translation of the original instructions)
Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service department.
www.jula.com

Tillverkare/ Produsent / Producenci/ Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Distributor/ Distributer/ Dystrybutor/ Distributor
Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

Jula Norge AS, Solheimsveien 30, 1473 LORENSKOG
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© Jula AB
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SAKERHETSFORESKRIFTER

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

Las dessa sakerhetsforeskrifter noga innan du bérjar anvdnda maskinen. Bekanta dig med maskinens
funktion och hur den ska anvandas. Skét maskinen enligt anvisningarna sa att den alltid fungerar som
den ska. Bruksanvisningen och liknande dokument ska forvaras nara maskinen.

Denna elhyvel har dubbel skyddsisolering och ar avsedd fér manuell anvandning. Den behandiga
storleken och formen gor den Iatt att anvanda och férvara. Maskinen ar saker och palitlig och drivs
av en enfas elmotor via kilrem. Du kan anvanda elhyveln for att hyvla exempelvis bjalkar eller
paneler av tra sa att de blir jamna och slata.

Nar du anvander elverktyget ska du vidta féljande grundlaggande sakerhetsatgarder for att skydda
dig mot elektrisk stét, skador och brandrisk.

Elhyveln far endast anslutas till ett 230-volts eluttag som finns i vanliga bostader. Lamna inte
maskinen utan uppsikt. Nar du inte anvander maskinen ska den forvaras pa ett svalt och torrt stalle
oatkomligt for barn.

Nar du staller in, installerar eller staller ifran dig elverktyget ska du vara noga med att aldrig réra
hyvelstalet.

Innan du ansluter maskinen till elnatet ska du kontrollera att strémbrytaren star pa avstangt lage
(0).

Om du oOverlater maskinen till nAgon annan maste du ocksa lamna med denna bruksanvisning.

Hall rent och stadat runt arbetsplatsen. En belamrad, stokig arbetsplats leder lattare till olyckor.
Anpassa dig efter den omgivande miljén. Anvand eller lamna aldrig elverktyg ute i regn. Anvand
inte elverktyg i fuktiga eller vata utrymmen. Se till att ventilationen ar god. Anvand inte elverktyg
nara lattantandliga vatskor, féremal eller gaser.

Skydda dig mot elektriska stotar. Undvik kontakt med jordade féremal, till exempel ror,
varmeelement, spisar och kylskap.

Hall barn borta fran verktyget. Lat inte nagon rora elverktyget eller kabeln. Hall obehériga pa sakert
avstand fran arbetsplatsen.

Overbelasta inte elverktyget. Du kan arbeta battre och sakrare om du haller dig inom de granser
som anges i specifikationerna.

Anvand ratt elverktyg. Anvand inte verktyg som har lag effekt for tungt arbete.

Anvand lampliga arbetsklader. Anvand inte 16st sittande kl&der eller smycken for de kan fastna i
rorliga delar. Vi rekommenderar gummihandskar och halkfria skor vid arbete utomhus. Anvand
harnat om du har langt har.

Anvand skyddsglaségon. Anvand skyddsmask nar du utfor arbete som alstrar mycket damm.
Anvand utsugsutrustningen for att suga ut hyvelspan.

Anvand inte kabeln fér ndgot annat andamal an den ar avsedd fér. Bar aldrig elhyveln i kabeln. Dra
aldrig i kabeln nar du ska dra ur stickkontakten ur eluttaget. Skydda kabeln fran varme, olja och
skarpa kanter.

Kontrollera att arbetsstycket sitter fast ordentligt. Anvand tving, skruvstycke eller liknande for att
halla arbetsstycket pa plats. Det ar mycket sakrare an att halla det i handen och gér dessutom att
du far bada handerna fria for att skota verktyget.

Undvik onaturliga arbetsstallningar. Se till att du star stadigt och hela tiden har god balans.
Stickkontakten ska alltid vara urdragen ur eluttaget nar du inte anvander elhyveln, eller nar du utfor
underhall eller byter verktyg pa den.

Kontrollera att det inte sitter kvar nagra skruvnycklar eller andra verktyg pa maskinen. Kontrollera
alltid att nycklar och instéllningsverktyg har tagits bort innan du satter pa maskinen.

Undvik att satta pd maskinen av misstag. Bér inte ett elverktyg med fingret mot strombrytaren nar
det ar anslutet till elnatet. Kontrollera alltid att verktyget ar avstangt innan du satter i stickkontakten.
Anvandning av forlangningssladdar utomhus: nar du arbetar utomhus far endast godkanda
férlangningssladdar anvandas och de ska vara ordentligt markta foér andamalet.

Var hela tiden uppmarksam! Ténk pa vad du gor och anvand sunt férnuft nar du arbetar. Anvand
inte elverktyget om du ar trétt eller har svart att koncentrera dig.

Inspektera alltid elhyveln efter anvandning for att kontrollera att den inte ar skadad. Innan du
anvander elverktyget nasta gang ska du noga kontrollera att delar eller skyddande isolering inte ar
skadade for att forvissa dig om att de fungerar korrekt och enligt specifikationerna.

Kontrollera att rorliga delar fungerar som de ska och inte karvar samt att inga delar ar skadade.
Alla delar maste vara korrekt monterade enligt alla instruktioner och villkor sa att elverktyget
fungerar felfritt.
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Skyddsisolering och delar som ar skadade maste repareras hos godkand serviceverkstad eller
bytas ut. Skadade delar, reglage eller utslitna kolborstar och remmar maste bytas ut pa verkstad
for kundservice.

Anvand inte elektriska verktyg som inte gar att stdnga av.

Anvand alltid hdrselskydd under arbete med verktyget.

Av elsdkerhetsskdl rekommenderas att jordfelsbrytare eller jordfelsdetektor alltid anvands nar
elverktyg anvands.

Anvand endast extrautrustning eller tillbehér som finns angivna i bruksanvisningen. Du riskerar att
skadas om du anvander andra verktyg och andra tillbehér.

Ta inte isar elverktyget eller tillbehdren. Byt aldrig ut nagra komponenter sjalv.

Dra omedelbart ur stickkontakten om du upptacker nagot ovanligt medan du arbetar, till exempel
ovanliga ljud och lukter, att kapan blir ovanligt varm eller att det utvecklas rék. Ta med maskinen till
godkand verkstad for att kontrollera att den inte &r skadad och lat reparera den om sa behdvs.

Lat endast behorig elektriker reparera elverktyget. Detta elverktyg uppfyller kraven i vanliga
sakerhetsforeskrifter och standarder. Reparationer far endast utféras av behorig elektriker, och
endast originaldelar fran markestillverkaren far anvandas. Annars 6kar olycksrisken.

Vanta tills motorn och hyvelstalet har stannat helt innan du lagger ifran dig hyveln.

Anvand ratt tillbehor. Anvand inte verktyg eller tillbehor som har for 1&g effekt for tungt arbete.
Anvand inte verktyg for nagot annat syfte eller arbete an de ar avsedda for. Elhyveln far endast
anvandas for arbeten som inte innebar nagon fara for anvandaren. Den far till exempel inte
anvandas for att korta av brador eller lister, for att slipa golv eller for att skrapa bort rost fran
metallféremal.

Underhall verktygen noga. Hall hyvelstalen skarpa och rena sa att du kan arbeta bra och sakert
med dem.

Folj underhallsinstruktionerna och anvisningarna for att byta hyvelstal.

Kontrollera stickkontakten och kabeln regelbundet och Iat behérig fackman byta ut dem nar sa
behdvs.

Kontrollera férlangningssladden regelbundet och byt ut den om den ar skadad.

Hall handtaget torrt och fritt fran olja och fett.
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TEKNISKA DATA

Mérkspanning 230V /50 Hz

Effekt 900 W

Varvtal, obelastad 16000 v/min
Nyvelbredd 82 mm

Hyveldjup 0-3 mm
Skyddsklass Il

Ljudeffektsniva, LwA 97 dB(A)
Ljudtrycksniva, LpA 86 dB (A), K=3 dB
Max vibrationsniva 6,4 m/s?, K= 1,5m/s?

Anvand alltid horselskydd!

Det deklarerade vardet for vibration, som har uppmatts i enlighet med standardiserad testmetod, kan
anvandas for att jamfora olika verktyg med varandra och for en preliminar bedémning av exponering.

VARNING!

Den faktiska vibrationsnivan under anvandning av elverktyg kan skilja sig fran det angivna totalvardet
beroende pa hur verktyget anvands. Identifiera darfér de sakerhetsatgarder som kravs for att skydda
anvandaren baserat pa en uppskattning av exponering i verkliga driftférhallanden (som tar hansyn till alla
delar av arbetscykeln sasom tiden nar verktyget ar avstéangt och nar den kérs pad tomgang, utdver
igangsattningstiden).

BESKRIVNING

3

1. Reglage for justering av
hyveldjup

Visning av hyveldjup
Sakerhetssparr
Handtag

Strombrytare

abhwd



SVENSKA

HANDHAVANDE
OBS!
o Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget innan maskinen justeras eller service eller underhall ska
utféras.
o Andra aldrig skardjup under arbetets gang for da blir ytan ojamn. Fér att undvika felaktig
anvandning ska hyveln stéllas in pa "0” igen.
. Ror aldrig arbetsstycket medan du arbetar.

Innan du boérjar anvanda maskinen ska du kontrollera att spanningen pa hyvelns typskylt
Ooverensstammer med den aktuella natspanningen och frekvensen.

Stall arbetsbordet pa ett stabilt och jamnt underlag och justera verktyget med en tving eller ett
skruvstycke.

Vrid justerskruven medsols for att stalla in skardjupet. Det finns en skala pa justervredet som visar det
installda skardjupet i mm. Vrid vredet tills 6nskat skardjup har stallts in.

Anslut kabeln till eluttaget. For att satta pa ska du forst trycka pa sakerhetssparren och halla den intryckt
medan du trycker pa strombrytaren (ON/OFF). Maskinen ar nu paslagen och du kan slappa
sakerhetssparren.

For att fa en jamn och slat yta ska du ha stérre skardjup vid rahyvling och ett mindre skardjup for
finhyvling. Hall hyveln rakt medan du arbetar, annars blir ytan ojamn. Stéang av hyveln nar du ar klar med
arbetet och dra ur stickkontakten.

Elhyveln far endast anvandas pa arbetsstyckets ovansida. Hyvla aldrig underifran eller fran sidan.
Se till att alla rorliga delar har stannat helt innan du lagger ifran dig maskinen.

Parallellanslag

Ett parallellanslag medféljer denna elhyvel. Med
detta tillbehor kan du halla exakt ratt riktning pa
ett rakt arbetsstycke. Bilden har intill visar hur du
monterar det.

Fasning

Det sa kallade V-sparet sitter framtill i den
hojdjusterbara sulan. Detta spar kan anvandas
for att géra en ca 6 mm bred fasning i kanterna
pa ett arbetsstycke. Men fasning kraver stor
skicklighet eftersom det inte finns nagot stopp,
och darfér kan fasningen mycket latt misslyckas.
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Byta hyvelstal

Anvand alltid skyddshandskar
hyvelstal.

Hyvelstalen till denna maskin ar vandbara. Goér
pa foljande satt for att byta eller vanda pa det:
Anvand den medféljande skruvnyckeln (tillbehor).
Lossa de tre skruvarna i stalhallaren. Ta sedan
ur stalhallaren ur kuttern och dra ut hyvelstélet
fran sidan. Skjut sedan in det nya eller det vanda
hyvelstalet i stalhallaren fran sidan.

Tryck sedan in hallaren sa langt som majligt i
kuttern och centrera stalet. Skruva slutligen i de
tre skruvarna i stalhéllaren tills den sitter
ordentligt fast.

nar du byter

UNDERHALL

Innan du rengér maskinen ska du kontrollera att stickkontakten ar urdragen ur eluttaget. Torka sedan
hoéljet med en torr, mjuk trasa. Maskinens hyvelstal slits ut efter ett tag. Om du fortsatter anvanda ett slétt
eller skadat hyvelstadl férsamras prestandan och elmotorn kan Overbelastas. Kontrollera hyvelstalet

regelbundet.

Byta drivrem

Efter lang anvandningstid kan drivremmen glida av drivaxeln eller till och med gé av. Om hyvelstalet inte
roterar nar motorn gar ar detta formodligen orsaken. For att byta rem ska du 6ppna hyveln pa vanster
sida med en stjarnskruvmejsel. Du kan nu ta bort remmen genom att lyfta den med en kraftig skruvmejsel
och samtidigt vrida drivaxeln nagra varv. Satt forst pa den nya remmen pa det mindre hjulet och sedan pa
det stérre samtidigt som du vrider det flera varv. Om du far problem med att byta drivrem ska du kontakta

var kundtjanst.
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SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye for bruk!

Les disse sikkerhetsinstruksjonene ngye fer du begynner a bruke maskinen. Gjgr deg kjent med
maskinens funksjoner og hvordan du bruker den. Vedlikehold maskinen slik at den alltid fungerer feilfritt.
Bruksanvisningen og tilhgrende dokumentasjon ma oppbevares neer maskinen.

Den elektriske hgvelen er dobbeltisolert og er konstruert for manuell bruk. Den hendige stgrrelsen
og formen gjer at den er enkel a bruke og enkel & lagre. Maskinen er sikker og palitelig i bruk, og
den drives av en enfase elektrisk motor via en kilerem. Du kan hgvle trebjelker eller paneler med
den elektriske hgvelen.

Nar du bruker elektroverktgy skal du overholde fglgende grunnleggende sikkerhetsregler for a
beskytte deg mot stat og potensielle skader samt brannfare.

Den elektriske hgvelen kan kun kobles til et vanlig 230-volt uttak. lkke forlat maskinen uten tilsyn.
Nar du ikke bruker maskinen skal den lagres pa et kjglig og tert sted, utilgjengelig for barn.

Nar du stiller inn, monterer eller legger fra deg elektroverktagyet ma du passe péa at du aldri bergrer
hgvelkniven.

Foer du kobler maskinen til streamforsyningen ma du kontrollere at bryteren er satt i ‘0’-posisjon.

Hvis du overleverer maskinen til en tredjepart ma du ogsa overlevere denne bruksanvisningen!
Hold arbeidsomradet rent og ryddig! Et rotete arbeidsomrade kan fare til ulykker.

Ta hensyn til miljget! Du ma aldri bruke eller legge fra deg elektroverktgy i regn. Ikke bruk
elektroverktey under fuktige eller vate forhold. Serg for god ventilasjon. Ikke bruk elektroverktay
naer brennbare vaesker, gjenstander eller gasser.

Beskytt deg selv mot elektrisk stat! Unnga kontakt med jordede deler, for eksempel rgr, radiatorer,
komfyrer eller kjgleskap.

Hold barn borte fra verktayet! Ikke la uvedkommende bergre verktayet eller ledningen. Hold andre
personer unna arbeidsomradet ditt!

Ikke overbelast elektroverktgyet! Du vil kunne arbeide bedre og sikrere hvis du overholder
ytelsesspesifikasjonene.

Bruk riktig type elektroverktgy. Ikke bruk verktgy med lav effekt til tunge jobber.

Bruk egnet profesjonelt verneutstyr! Ikke bruk lgstsittende kleer eller smykker, da de kan hekte seg
fast i bevegelige deler. Vi anbefaler at du bruker gummihansker og sklisikre sko nar du arbeider
utendgrs. Hvis du har langt har ma du bruke harnett.

Bruk vernebriller! Bruk beskyttelsesmaske nar du utfgrer arbeid som staver.

Bruk avsugenheten til & suge ut spon og stgVv!

Ikke bruk ledningen til andre formal enn den er beregnet pa! Du ma aldri baere den elektriske
hgvelen i ledningen. lkke trekk i ledningen nar du skal trekke pluggen ut av kontakten. Beskytt
ledningen mot varmekilder, olje og skarpe kanter.

Sarg for at arbeidsstykket er godt sikret! Bruk tvinger eller en skruestikke til & holde arbeidsstykket
pa plass. Dette er mye sikrere enn & holde det med handen, og du har begge hender fri til a
betjene verktgyet.

Unnga uvanlige kroppsstillinger! Sarg for at du stér trygt og hold god balanse hele tiden.

Maskinen skal alltid kobles fra streamforsyningen nar du ikke bruker den elektriske hgvelen, eller
nar du vedlikeholder den og far hvert skifte av verktay.

Kontroller at ikke skrungkler eller andre verktgy fremdeles sitter pa maskinen! Fgr du slar pa
maskinen ma du alltid kontrollere at ngkler og innstillingsverktgy har blitt fiernet.

Unngéa uforvarende betjening av maskinen! Nar et elektroverktgy er koblet til stramforsyningen skal
det ikke baeres med fingeren pa avtrekkeren. Fer du setter inn pluggen i vegguttaket ma du serge
for at verktayet er slatt av.

Bruk av skjgteledninger utendgrs: Nar du arbeider utendgrs ma du serge for at du kun bruker
skjoteledninger som er godkjent og har korrekt merking i forhold til dette formalet.

Veer oppmerksom! Utvis forsiktighet om omtanke. Arbeid fornuftig. Ikke bruk elektrisk verktgy hvis
du er tratt eller ukonsentrert.

Du ma alltid kontrollere den elektriske hgvelen etter at du har brukt den for & se etter mulige
skader. Far du bruker elektroverktgyet igjien ma du kontrollere det ngye for skader pad komponenter
og beskyttende isolasjon for & sikre at de fungerer korrekt og i samsvar med spesifikasjonene.
Kontroller om de bevegelige delene fungerer feilfritt og ikke laser seg, og om komponenter er
skadd. Alle komponenter ma veere riktig montert og oppfylle alle betingelser for a sikre feilfri drift av
elektroverktayet.
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Skadd beskyttelsesisolasjon eller skadde deler ma repareres fullverdig av et godkjent
spesialverksted eller skiftes ut. Skadde deler, brytere eller utslitte karbonbgrster og remmer ma
skifte ut pa et serviceverksted. lkke bruk et elektroverktgy som ikke kan slas av. Bruk alltid
hgrselsvern nar du bruker dette verktgyet!

For & serge for elektrisk sikkerhet ved bruk av elektroverktey anbefaler vi alltid at du bruker en
feilstrembryter eller en jordfeilbryter.

Bruk kun tilbehear eller ekstrautstyr som er angitt i bruksanvisningen. Du risikerer & skade deg selv
hvis du bruker annet verktgy og tilbehar.

Ikke ta fra hverandre elektroverktayet eller tilbehgret! Du ma aldri modifisere komponenter selv.
Trekk umiddelbart pluggen ut av kontakten hvis du merker noe uvanlig mens du arbeider, for
eksempel uvanlig stay, lukt, gkning av temperaturen pa huset eller raykutvikling. Ta med maskinen
til et spesialverksted for & sjekke skadene og reparere om ngdvendig.

Verktgyet skal kun repareres av en autorisert elektriker! Dette elektroverktoyet er i
overensstemmelse med standard sikkerhetskrav. Reparasjoner skal kun utfgres av autorisert
elektriker, og kun godkjente reservedeler (OEM) skal brukes. Ellers kan det inntreffe ulykker som
skader brukeren.

Vent til motor og havelkniv har stoppet helt far du setter verktgyet ned.

Bruk riktig type verktay. Ikke bruk verktay eller tilbehar som er for svake til tungt arbeid. Ikke bruk
verktgy til andre formal og annet arbeid enn det de er beregnet pa. Den elektriske hgvelen er kun
tillatt & bruke til arbeid som ikke innebeerer fare for brukeren. For eksempel ma den ikke brukes til a
korte ned planker eller lekter, sliping av gulver eller skraping av rust pa metallgjenstander.

Veer ngye med vedlikehold av verktgy. Hold verktgyene dine skarpe og rene slik at du kan arbeide
effektivt og sikkert med dem. Fglg vedlikeholdsinstruksjonene og instruksjonene for skifte av
verktgy. Kontroller pluggen og ledningen regelmessig, og fa dem skiftet av en kvalifisert person ved
behov. Kontroller skjateledningen regelmessig og skift den hvis den er skadd. Hold handtaket tart
og fritt for olje og fett.
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TEKNISKE DATA

Merkespenning 230V /50 Hz

Effekt 900 W

Turtall, ubelastet 16000 o/min
Hgvelbredde 82 mm

Hgveldybde 0-3 mm
Beskyttelsesklasse 1

Lydeffektsniva, LwA 97 dB(A)

Malt lydtrykksniva, LpA 86 dB (A), K=3 dB
Maks vibrasjonsniva 6,4 m/s2, K=1,5 m/s?

Bruk alltid herselsvern!

Den angitte verdien for vibrasjon, som er malt i henhold til standardiserte testmetoder, kan brukes til &
sammenlikne ulike verktgy med hverandre og til en preliminger vurdering av eksponering.

ADVARSEL!

Det faktiske vibrasjonsnivaet under bruk av el-verktgy kan skille seg fra den angitte totalverdien, avhengig
av hvordan verktgyet brukes. Finn derfor ut hvilke sikkerhetstiltak som er ngdvendig for & beskytte
brukeren, pa grunnlag av en vurdering av eksponering under reelle driftsforhold (som tar hensyn til alle
delene av arbeidsprosessen, som tiden nar verktgyet er avslatt, og nar det kjgres pa tomgang, utover
igangsettingstiden).

BESKRIVELSE

3

1. Justeringsknapp for
hgveldybde

Visning av hgveldybde
Frigjgringsknapp

Handtak

Startbryter

abhwd
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BRUK
MERK!
o Koble alltid maskinen fra stramforsyningen fgr du justerer eller vedlikeholder maskinen!
. Du ma aldri endre hgveldybden under en arbeidsprosess fordi dette vil fgre til en ujevn overflate.
For & unnga feil bruk skal du stille hgvelen tilbake til ‘0’!
. Serg for at hendene dine aldri bergrer arbeidsstykket nar du arbeider

For du begynner & bruke maskinen ma du kontrollere om stremnettets nominelle spenning og frekvens
stemmer med spesifikasjonene pa typeskiltet.

Sett arbeidsbordet pa en stabil og jevn overflate, og juster verktgyet med en skruestikke eller en
skrueklemme.

Drei den justerbare knappen med klokken for & stille inn hgveldybden. Det er en skala pa
justeringsknappen som viser den innstilte hgveldybden i mm. Drei knappen inntil snsket hgveldybde er
nadd.

Sett pluggen inn i vegguttaket. For a sla pa skal du trykke pa frigjgringsknappen og holde den nede mens
du trykker pa PA/AV-bryteren. Maskinen er na slatt pa, og du kan slippe frigjaringsknappen.

For & oppnéa en jevn og glatt overflate ma du bruke en hgveldybde for grov hgvling og og en liten
hgveldybde for fin hgvling. Hold hgvelen rett mens du arbeider, ellers vil overflaten bli ujevn. Sla av
hgvelen nar du har avsluttet arbeidet, og trekk pluggen ut av vegguttaket.

Bruk den elektriske hagvelen kun pa toppflaten pa arbeidsstykket, og aldri opp/ned eller sideveis
Ikke sett bort verktayet far de bevegelige delene har stoppet fullstendig.
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Parallellanlegg

Et parallellanlegg folger med denne elektriske
hgvelen. Dette tilbehgret setter deg i stand til a
holde havelretningen negyaktig pa et rett
arbeidsstykke. Tegningen ved siden av viser
hvordan det monteres.

Hgvle en fas

Det sakalte v-sporet er plassert i den fremre,
hgydejusterbare hgvelplaten. Dette sporet kan
brukes til & lage en fas med bredde pa cirka 6
mm pa kanten av et arbeidsstykke. Men fasing
krever gode ferdigheter siden det ikke finnes
noen stopper tilgjengelig, og fasen kan derfor lett
bli feil.

Skifte hogvelkniven

Det er meget viktig a bruk beskyttelseshansker
nar du skifter hgvelkniven!

Hovelkniven pa denne maskinen kan brukes pa
begge sider. Utfer falgende trinn for & skifte den
eller snu den rundt: Bruk den medfelgende
skrungkkelen (tilbehgr). Skru de tre skruene inn i
hgvelknivens holder. Sa kan du ta hgvelknivens
holder av festet og trekke hgvelkniven sideveis
for & fijerne den. Deretter skyver du den nye eller
den snudde hgvelkniven sideveis inn i
hgvelknivens holder.

Sa skyver du denne sa langt inn i festet som den
gar og sentrerer den. Til slutt skrur du de tre
skruene ut av hgvelknivens holder inntil den sitter
meget godt fast.
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VEDLIKEHOLD

Far du rengjgr maskinen ma du sgrge for a trekke pluggen ut av stramforsyningens kontakt. Deretter kan
du tarke av huset med en tarr, myk klut. Havelkniven pa denne maskinen blir slitt ut etter en tid. Hvis du
fortsetter & bruke en slav eller skadd hgvelkniv vil det redusere effektiviteten i arbeidet og det kan
overbelaste den elektriske motoren. Du bar kontrollere hgvelkniven regelmessig.

Skifte drivremmen

Nar du har brukt hgvelen i lang tid kan det hende at drivremmen hopper av drivakselen eller ryker. Det er
dette som har skjedd hvis hgvelkniven ikke roterer mens motoren gar. For a skifte remmen skal du apne
venstre side av hgvelen med en stjernetrekker. Na kan du fijerne remmen ved & Igfte den med en kraftig
skrutrekker og samtidig dreie drivakselen noen ganger rundt. Du kan montere en ny rem ved at du forst
legger den over det minste hjulet og sa over det stgrste samtidig som du dreier dette flere ganger. Hvis
du har problemer med a skifte drivrem ma du kontakte vart serviceverksted.
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PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

Przed uzyciem urzgdzenia uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi. Zapoznaj sie z funkcjami urzadzenia i
sposobem uzytkowania. Pielegnuj urzadzenie wedtlug wskazoéwek, tak aby zawsze witasciwie
funkcjonowato. Instrukcja obstugi i podobne dokumenty powinny byé przechowywane w poblizu
urzgdzenia.

Strugarka posiada podwdjng izolacje ochronng i jest przewidziana do uzytku recznego. Poreczny
rozmiar i ksztatt sprawiajg, ze jest tatwa w obstudze i do przechowywania. Urzgdzenie jest pewne i
niezawodne, zasilane przez jednofazowy silnik za pomocg paska klinowego. Mozesz uzywac
strugarki do wyréwnywania i wygtadzania np. belek lub paneli drewnianych.

Podczas korzystania z narzedzia nalezy podjg¢ nastepujgce kroki dotyczgce bezpieczehstwa, aby
uchroni¢ sie przed porazeniem prgdem, obrazeniami ciata i zagrozeniem pozarowym.

Strugarka moze by¢ podtgczona do sieci o napieciu 230 V, znajdujgcej sie w wiekszosci mieszkan.
Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru. Kiedy nie korzystasz z urzadzenia, przechowuj je w
chtodnym i suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Podczas regulacji, montazu lub odstawiania narzedzia uwazaj, aby nie dotkng¢ nozy strugarskich.
Zanim podtgczysz urzadzenie do sieci, upewnij sie, ze jest wytgczone — wytgcznik w pozycji ,0”.
Jesli pozyczasz komus$ urzgdzenie, dotgcz do niego niniejszg instrukcje obstugi.

Utrzymuj czystos¢ i porzadek w miejscu pracy. Przetadowane, nieposprzgtane miejsce pracy
prowadzi wypadkow.

Dostosuj sie do panujacych warunkéw. Nigdy nie narazaj narzedzia na dziatanie deszczu ani nie
pozostawiaj go na zewnatrz. Nie uzywaj elektronarzedzia w pomieszczeniach wilgotnych ani
mokrych. Upewnij sie, ze w pomieszczeniu jest dobra wentylacja. Nigdy nie uzywaj narzedzia w
poblizu tatwopalnych cieczy, przedmiotéw lub gazéw.

Zabezpiecz sie przed porazeniem pradem. Unikaj bezposredniego kontaktu z uziemionymi
przedmiotami, takimi jak: rury, grzejniki, kuchenki i lodéwki.

Trzymaj rece z dala od urzadzenia. Nie pozwalaj nikomu dotyka¢ elektronarzedzia ani kabla. Nie
pozwdl nieupowaznionym osobom zbliza¢ sie do miejsca pracy.

Nie przecigzaj elektronarzedzia. Mozesz pracowac efektywniej i bezpieczniej, jesli bedziesz
stosowac sie do wytycznych zawartych w specyfikacjach.

Uzywaj wtadciwego elektronarzedzia. Nie uzywaj narzedzi o niskiej mocy do ciezkich prac.

No$ odpowiednig odziez roboczg. Nie nos luznych ubran ani 0zdob, ktére mogg zostaé wciggniete
przez ruchome czesci urzgdzenia. Zalecamy uzywanie gumowych rekawic oraz antyposlizgowego
obuwia do prac na wolnym powietrzu. Je$li masz dtugie wtosy, uzywaj siatki na wtosy.

Uzywaj okularéw ochronnych. Stosuj maske ochronng, jesli wykonujesz prace, podczas ktérej
powstaje duzo pytu.

Korzystaj z wyposazenia do odsysania wiorow.

Nie uzywaj kabla do innych celéw niz zgodne z przeznaczeniem. Nie przenos narzedzia, trzymajac
za kabel. Nigdy nie ciggnij za kabel, wyciggajac wtyczke z gniazdka elektrycznego. Chron kabel
przed wysokimi temperaturami, olejami i ostrymi krawedziami.

Upewnij sie, ze obrabiany przedmiot jest dobrze zamocowany. Uzywaj zaciskéw, imadta etc. w
celu przytrzymania obrabianego przedmiotu na miejscu. To jest bezpieczniejsze niz trzymanie
przedmiotu w rece i umozliwia trzymanie narzedzia w obu rekach.

Unikaj nienaturalnych pozycji podczas pracy. Utrzymuj przez caty czas stabilng postawe, aby nie
straci¢ réwnowagi w jakiej$ pozycji roboczej.

Wtyczka powinna by¢ wyciaggnieta z gniazdka, jesli nie korzystasz z narzedzia, wykonujesz prace
konserwacyjne lub wymieniasz narzedzia.

Upewnij sie, ze w urzadzeniu nie pozostaty klucze ani zadne inne narzedzia. Zawsze upewniaj sie,
ze klucze i narzedzia regulujgce zostaty usuniete przed wtgczeniem urzgdzenia.

Unikaj przypadkowego wigczenia strugarki. Nie przenos$ narzedzia z palcem na przetgczniku, jesli
kabel zasilajgcy jest podifgczony. Upewnij sie, czy narzedzie jest wytgczone, zanim wiozysz
wtyczke do gniazdka.

Uzycie przedituzaczy podczas pracy na zewnatrz: jezeli pracujesz na zewnatrz, uzywaj wylgcznie
zatwierdzonych przedtuzaczy o okreslonej specyfikacji.

Zachowuj ostrozno$¢ przez caty czas. Mysl o tym, co robisz i kieruj sie zdrowym rozsgdkiem
podczas pracy. Nie korzystaj nigdy z elektronarzedzia w przypadku zmeczenia lub probleméw z
koncentracja.
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Przed uzyciem urzadzenia dokonaj przeglgdu w celu upewnienia sie, czy nie jest ono uszkodzone.
Zanim uzyjesz narzedzia po raz kolejny, powinienes$ doktadnie sprawdzi¢, czy czesci i ostona nie
sg uszkodzone, zeby upewnic¢ sig, czy urzadzenie funkcjonuje poprawnie i wedtug specyfikaciji.
Upewnij sie, czy czesci obracajgce sie funkcjonujg jak powinny, nie zakleszczyty sie oraz nie sg
uszkodzone. Wszystkie czesci muszg byé poprawnie zamontowane wedtug instrukcji i wskazéwek
tak, zeby narzedzie funkcjonowato bez usterek.

Izolacja ochronna i uszkodzone czesci muszg by¢ naprawione lub wymienione w autoryzowanym
punkcie serwisowym. Uszkodzone czesci, pokretta, zuzyte szczotki weglowe i paski klinowe muszg
by¢ wymieniane w odpowiednich warsztatach serwisowych.

Nie uzywaj elektronarzedzi, ktérych nie mozna wytgczyc.

Zawsze uzywaj srodkéw ochrony stuchu podczas pracu z urzgdzeniem.

Ze wzgledow bezpieczenstwa elektrycznego =zalecane jest stosowanie bezpiecznika
réznicowoprgdowego podczas korzystania z urzgdzenia.

Uzywaj zawsze dodatkowego wyposazenia i akcesoriow, wymienionych w instrukcji obstugi.
Uzywajac innych narzedzi i akcesoridw, ryzykujesz swoim zdrowiem.

Nie rozbieraj na czesci narzedzia ani akcesoriéw. Nigdy nie wymieniaj czesci samodzielnie.

Jesli zauwazysz, ze praca narzedzia odbiega od normy, np. pojawity sie niespotykane do tej pory
dzwieki lub zapachy, obudowa sie mocno nagrzewa lub wydobywa sie dym, natychmiast wyjmij
wtyczke z kontaktu. Pozostaw urzadzenie w autoryzowanym warsztacie, aby upewnic¢ sie, ze nie
jest uszkodzone, a w razie potrzeby dokona¢ naprawy.

Naprawy elektronarzedzia moze podjg¢é sie wylgcznie wykwalifikowany elektryk. Niniejsze
narzedzie spetnia wszystkie standardy dotyczace bezpieczenstwa. Naprawy mogg byc¢
dokonywane tylko przez uprawnionego elektryka. Podczas naprawy nalezy uzywac oryginalnych
czesci od dystrybutora. W innym przypadku zwieksza sie ryzyko wypadku.

Zanim odtozysz strugarke, poczekaj az silnik i ostrze zatrzymaija sie.

Uzywaj odpowiednich akcesoriéw. Nie uzywaj narzedzi i akcesoriow o niskiej mocy do ciezkich
prac. Nie wykorzystuj narzedzia do innych celéw niz te, do ktérych jest przeznaczone. Strugarka
elektryczna moze by¢ wykorzystywana wytgcznie do prac, ktére sg bezpieczne dla uzytkownika.
Nie nalezy uzywac strugarki np. w celu skracania desek lub listew, szlifowania podtogi i usuwania
rdzy z przedmiotéw metalowych.

Starannie konserwuj narzedzia. Dopilnuj, aby noze strugarskie byly ostre i czyste w celu
efektywniejszej i bezpieczniejszej pracy.

Postepuj zgodnie z instrukcjami przy wymianie nozy strugarskich.

Regularnie sprawdzaj wtyczke i kabel. W razie potrzeby wymien je u uprawnionego serwisanta.
Regularnie sprawdzaj przediuzacz, a w przypadku uszkodzenia wymien go na nowy.

Uchwyt urzgdzenia powinien byé suchy, czysty i wolny od smaru lub ttuszczu.
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DANE TECHNICZNE
Napiecie znamionowe: 230 V/50 Hz
Moc: 900 W
Predkos¢ obrotowa bez obcigzenia: 16 000 obr./min
Szerokos¢ strugania: 82 mm
Gtebokos¢ strugania: 0-3 mm
Klasa ochrony: Il
Poziom mocy akustycznej LwA 97 dB(A)
Poziom cisnienia akustycznego LpA 86 dB (A), K=3 dB
Maksymalny poziom drgan 6,4 m/s?, K= 1,5m/s?

Uzywaj okularéw ochronnych!

Deklarowana wartos¢ drgan, ktéra zostata zmierzona zgodnie ze standardowg metodg testowa, moze
zosta¢ wykorzystana do poréwnania réznych narzedzi ze sobg oraz w celu dokonania wstepnej oceny
narazenia sie na dziatanie drgan.

OSTRZEZENIE!

Rzeczywisty poziom drgan podczas korzystania z elektronarzedzia, w zaleznosci od sposobu
postugiwania sie nim, moze rézni¢ sie od podanej wartosci catkowitej. Dlatego nalezy zidentyfikowaé te
Srodki zabezpieczajace, ktdére w oparciu o ocene narazenia na oddziatywanie szkodliwych czynnikéw w
warunkach rzeczywistych (przy wzieciu pod uwage wszystkich czeéci cyklu roboczego, jak réwniez
czasu, w ktérym narzedzie jest wylgczone lub

OPIS

3

1. Pokretto regulacji gtebokosci
strugania

2. Wskaznik gtebokosci
strugania

3. Blokada bezpieczenstwa

4, Uchwyt

5 Przetgcznik
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OBSLUGA
UWAGA!
o Przed regulacjg lub konserwacjg zawsze wyciggaj wtyczke z gniazdka.
. Nigdy nie zmieniaj gtebokosci cigecia podczas pracy. Powierzchnia bedzie wtedy nieréwna. Aby
unikng¢ nieprawidtowego uzycia, strugarka powinna zosta¢ ponownie wytgczona (pozycja ,0”).
o Nigdy nie dotykaj obrabianego przedmiotu podczas pracy.

Zanim rozpoczniesz korzysta¢ z urzadzenia, upewnij sie, ze napiecie na tabliczce znamionowej zgadza
sie z aktualnym napieciem sieciowym i czestotliwoscia.

Ustaw stét roboczy na stabilnej i rownej powierzchni i ustaw narzedzie za pomoca zacisku lub imadta.
Przekre¢ srube regulacyjng zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby ustawi¢ gtebokos¢ strugania. Na
pokretle znajduje sie skala, ktéra pokazuje ustawiong gtebokos¢ w mm. Przekre¢ pokretto do momentu
uzyskania zgdanej gtebokosci.

Podtgcz kabel do kontaktu. Zeby wigczyé urzadzenie, przyciénij i przytrzymaj blokade bezpieczenstwa,
wciskajgc jednoczesnie przetgcznik (ON/OFF (WL/WYL)). Urzadzenie jest teraz wigczone i mozesz
zwolni¢ przycisk blokady.

W celu uzyskania réwnej i ptaskiej powierzchni ustaw wiekszg gtebokos¢ podczas szlifowania wstepnego
i mniejszg gtebokos¢ podczas wykanczania. Trzymaj strugarke prosto podczas pracy, w innym przypadku
powierzchnia bedzie nieréwna. Wytgcz strugarke po skoriczonej pracy i wyciagnij wtyczke z gniazdka.

Strugarka moze by¢ uzywana wytgcznie po wierzchniej stronie obrabianego przedmiotu. Nigdy nie uzywaj
narzedzia, przesuwajac je od dotu lub z boku.
Przed odtozeniem narzedzia upewnij sie, ze wszystkie obrotowe czesci zatrzymaty sie.

Ogranicznik wzdtuzny

Ogranicznik wzdtuzny jest dotgczony do strugarki
elektrycznej. Umozliwia on prowadzenie strugarki
réownolegle do krawedzi przedmiotu. Na ilustracji
pokazany jest sposéb montazu.

Fazowanie

Rowek w ksztalcie litery ,V’ znajduje sie w
przedniej podstawie o regulowanej wysokosci.
Moze byé on wykorzystany do wykonania
fazowania na szeroko$¢ ok. 6 mm w krawedzi
przedmiotu. Fazowanie wymaga jednak duzej
wprawy z powodu braku ogranicznika.
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— o 3

Wymiana nozy strugarskich _——
Podczas wymiany nozy zawsze uzywaj rekawic ] ‘ﬁ .
ochronnych. E —l
N6z do tego urzadzenia jest obrotowy. W celu - |
wymiany lub obrécenia noza: Uzyj zatgczonego
klucza (akcesorium). Odkre¢ trzy sruby uchwytu
noza. Wyciagnij nastepnie S$ruby i wyjmij néz —
strugarski z  uchwytu. WI6z  nastepnie e
nowe/obrécone ostrze w uchwyt. .-—E‘:i%«'b v
Docisnij uchwyt jak najmocniej i wycentruj noz. Ii‘%‘ __,\_P
Nastepnie porzadnie dokreé trzy sruby uchwytu. ! -'-.‘5::'—-" =

KONSERWACJA

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenia upewnij sie, ze wtyczka jest wyciggnieta z gniazdka.
Wyczys¢ obudowe suchg, miekkg szmatkg. Po pewnym czasie néz strugarski ulega zuzyciu. Jesli
bedziesz nadal uzywacé tepego lub uszkodzonego noza, pogorszy sie wydajnos¢ pracy i silnik elektryczny
moze ulec przecigzeniu. Regularnie sprawdzaj stan noza strugarskiego.

Wymiana paska napedowego

Po dtugim okresie eksploatacji pasek napedowy moze zeslizgng¢ sie z osi silnikowej lub nawet pekngé.
Jezeli pomimo wigczonego silnika n6z nie obraca sie, jest to najprawdopodobniej przyczyng usterki. Aby
wymieni¢ pasek, nalezy otworzy¢ strugarke z prawej strony za pomocg Srubokreta gwiezdzistego.
Mozesz zdja¢ pasek przez podwazenie go $rubokretem i jednoczesne obrdcenie osi kilka razy. Najpierw
zamontuj pasek na mniejszym kole, nastepnie na wiekszym, jednoczesnie obracajgc koto. W przypadku
problemdéw z wymiang paska skontaktuj sie z naszym punktem obstugi klienta.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read the Operating Instructions carefully before use!

Read these Safety Instructions carefully before you start using the machine. Familisarise yourself with the
functionality of the machine and how it should be used Always follow the maintenance instructions to
ensure efficient performance of the machine . Store the Operating Instructions and other documents near
the machine.

This electric planer has double protective insulation and is intended for manual operation. Its handy
size and design make it easy to use and store. The machine is safe and reliable and is powered by
a single-phase electric motor via a V-belt. You can use it to plane wooden beams, panels, etc. for
smooth, even results.

Always take basic safety precautions when using this power tool to safeguard against the risk of
fire, electric shock and personal injury.

The electric planer must only be connected to a 230-volt domestic power outlet. Do not leave the
machine unattended. When not in use, store the machine in a cool, dry place out of the reach of
children.

Never touch the planing tool when adjusting, installing or putting down this machine.

Make sure the power switch on the machine is in the OFF position (0) before connecting it to the
mains power.

If you pass on the machine to a third-party, make sure to include these Operating Instructions.
Keep the work area clean and tidy. Cluttered work areas increase the risk of accidents and injuries.
Keep the workplace environment safe. Never use or leave power tools in the rain. Do not use
power tools in damp or wet areas. Make sure there is adequate ventilation and never use power
tools in the vicinity of flammable liquids, objects or gases.

Protect against the risk of electric shock. Avoid body contact with earthed or grounded surfaces
such as pipes, radiators, cookers and refrigerators.

Keep children away from the tool. Do not let anyone touch the power tool or the cord. Keep other
people at a safe distance from the work area.

Do not overload the power tool. You will be able to work more easily and safer if you stay within the
limits specified in the specifications.

Use the correct power tool. Do not use low-powered tools for heavy work.

Wear proper work clothes. Loose-fitting clothing and jewellery can get caught in moving parts. We
recommend rubber gloves and non-slip shoes when working outdoors. Wear a hair net if you have
long hair.

Wear eye protection. Wear a face mask when doing work that produces a lot of dust.

Use the extraction equipment to remove shavings.

Use the power cord only for its intended purpose. Never carry the electric planer by the cord. Never
pull the cord to remove the plug from the mains socket. Keep the cord away from heat, oil and
sharp edges.

Check that the workpiece is properly secured. Use clamping devices or a vice to keep the
workpiece firmly in place. This is safer than using your hands and means you have both hands free
to operate the tool.

Try not to stand in an unnatural position. Always maintain a firm footing and good balance.

Always unplug from the mains supply when the electric planer is not in use, before carrying out
maintenance work or changing accessories.

Check that there are no spanners or other tools left on the machine. Always check that spanners,
keys and adjusting tools have been removed before starting the machine.

Avoid accidental starting. Never carry a power tool with your finger on the switch when it is
connected to the mains. Always make sure the machine is switched off before plugging it into the
mains supply.

Using extension cords outdoors: only use approved extension cords when working outdoors and
make sure that they are properly marked for this purpose.

Always pay attention to what you are doing. Use your common sense when working. Never use the
tool if you are tired or find it difficult to concentrate.

Always inspect the electric planer for damage after use. Before using the machine again, carefully
check the parts and protective insulation for damage to ensure that everything is operating
correctly and in accordance with the specifications.
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Make sure that moving parts function correctly and do not jam and that no parts are damaged. All
parts must be correctly fitted in accordance with all the instructions and conditions for the power
tool to function perfectly.

If the protective insulation or parts are damaged, these must be repaired or replaced at an
approved service centre. Damaged parts, controls or worn carbon brushes and belts must be
replaced at a customer service centre.

Do not use power tools that cannot be switched off.

Always use ear protection when working with the machine.

The use of an RCCB (residual current circuit breaker) or RCD (residual current detector) is
recommended when using power tools to guarantee electrical safety.

Only use the additional equipment or accessories specified in the Operating Instructions. The use
of other tools or accessories can cause personal injury.

Do not take the power tool or accessories apart. Never change any of the components yourself.
Pull out the plug immediately if you detect anything unusual while you are working, such as an
abnormal noise or smell, if the casing become abnormally hot, or if the machine starts to smoke.
Hand in the machine to an approved workshop to check for any damage and to have it repaired if
necessary.

Power tools must only be repaired by authorised electricians. This power tool conforms with the
requirements in general safety instructions and standards. Repair work must only be carried out by
an authorised electrician and only orginal parts from the manufacturer must be used. Failure to do
so can lead to accidents and injuries.

Wait until the motor and planing tool have completely stopped before putting the planer down.

Use the right accessories. Do not use low-powered tools or accessories for heavy work. Use tools
only for their intended purpose. The electric planer must only be used for work that does not
involve any danger to the user. It must not be used to shorten boards or battens, grind floors or
scrape off rust from metal objects.

Maintain power tools correctly. Keep the planing bits sharp and clean, so that they are easy to work
with and safe.

Follow the maintenance instructions and the instructions for changing the planing bit.

Check the plug and power cord regularly. Have them replaced by an authorised electrician, if
necessary.

Check the extension cord regularly. Replace it if damaged.

Keep the handle dry and free from oil and grease.
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TECHNICAL DATA

Rated voltage 230V /50 Hz
Output power 900 W

Speed (no load) 16000 rpm

Bit width 82 mm

Bit depth 0-3 mm

Safety class Il

Sound power level, LWA 97 dB(A)

Sound pressure level, LpA 86 dB (A), K=3 dB
Vibration level 6,4 m/s?, K=1,5 m/s?

Wear hearing protection!

The declared vibration value, which has been measured by a standardised test method, can be used to
compare different tools with each other and for a preliminary assessment of exposure.

WARNING!

The actual vibration level when using power tools may differ from the specified maximum value,
depending on how the tool is used. It is therefore necessary to determine which safety precautions are
required to protect the user, based on an estimate of exposure in actual operating conditions (taking into
account all stages of the work cycle, e.g. the time when the tool is switched off and when it is idling, in
addition to the start-up time).

DESCRIPTION

Control knob for planing depth
Planing depth display

Safety lock

Handle

Power switch

oD
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OPERATION
NOTE!
o Always disconnect the power cord from the mains power before adjusting, servicing or maintaining
the machine.
. Never change the planing depth during operation because this will make the surface uneven. To
avoid incorrect use, reset the planer to "0".
. Never touch the workpiece while you are working.

Before starting the machine, check that the voltage on the planer type plate corresponds with the mains
voltage.

Place the worktable on a stable and level surface and adjust the tool with a clamp or vice.

Turn the adjusting screw clockwise to set the planing depth. There is a scale on the adjusting knob that
shows the set planing depth in mm. Turn the knob to set the required planing depth.

Connect to the mains supply. To turn the machine on, press in the safety lock first while pressing the
switch (ON/OFF). The machine is now switched on and you can release the safety lock.

Use a deeper planing depth for rough planing and reduce the depth for fine planing to achieve a smooth,
even surface. Keep the planer straight while working, otherwise the surface will become uneven. Switch
off the planer when you have finished, and pull out the plug.

Only use the planer on the top of the workpiece, never underneath or from the side.
Make sure that all moving parts have stopped moving before putting down the machine.

Parallel guide

A parallel guide is supplied with this electric
planer. This accessory allows you to maintain a
precise alignment on a straight workpiece. This
illustration shows how to fit it.

Chamfering

There is a V-groove at the front of the vertically
adjustable base plate. This groove can be used
to make an approximately 6 mm wide chamfer on
the edges of a workpiece. Chamfering is a more
advanced way of using the machine and requires
considerable skill on the part of the user for
perfect results.
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Replacing the planing bit o o oo
Always wear gloves when replacing planing bits. 3 i
The planing bits for this machine are reversible. [:"" ‘ﬁ ——_l
To replace or invert a planing bit: Use the --

supplied spanner (accessory). Unscrew the three — |
screws in the bit retainer. Now remove the bit

retainer from the cutter and pull out the planing

bit from the side. Push the new, or reversed, —
planing bit into the bit retainer from the side. ‘fﬂf",:;
Now press the retainer as far as it goes into the ..-E‘::%«'b %
cutter and centre the bit. Screw tight the three Ii‘{" __"_P
screws in the bit retainer so that it sits firmly in B
place.

MAINTENANCE

Make sure the plug is disconnected from the mains supply before cleaning the machine. Wipe the casing
with a dry, soft cloth. The planing bit on this machine becomes worn in time. Continuous use of a blunt or
damaged planing bit will reduce the performance of the machine and can overload the electric motor.
Check the planing bit regularly.

Replacing the drive belt

After a long period of use the drive belt can slip off the drive shaft, or may even break. If the planing bit no
longer rotates when the motor is running this is probably what has happened. To replace the belt, open
the left side of the planer with a Phillips screwdriver. Now remove the belt by lifting it with a large
screwdriver, while turning the drive shaft a few turns. Put the new belt on the small wheel first and then on
the large one, while turning it a few turns. Contact our customer service if you have problems replacing
the drive belt.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EU SAMSVARSERKLARING
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

JULA

Jula AB, Box 363, SE-532 24 SKARA, SWEDEN

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer
Denna forsakran om dverensstdmmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar
Denne samsvarserklaering er utstedt under ansvaret til produsenten
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialnosé producenta

-
1'TDDLS;®

ELECTRIC PLANER / ELHYVEL
EL-HGVEL / STRUG ELEKTRYCZNY

M1B-KT01-823 900 W
Item number / Artikelnummer / Artikkelnummer / Numer artykutu

030206

conforms to the following directives and standards / dverensstdmmer med foljande direktiv och standarder:
er i samsvar med fglgende direktiver og standarder / sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami i normami:

Machinery Directive 2006/42/EC
EN 62841-1:2015+AC, EN 62841-2-14:2015

Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013

RoHS Directive 2011/65/EU
EN 50581:2012

This product was CE marked in year -09

Name and address of the person authorised ~ Jonas Backstad

to compile the technical file: Box 363, SE-532 37 Skara, Sweden
Imie i nazwisko osoby odpowiedzialnej za

przygotowanie dokumentacji technicznej:

Skara  2019-05-27 #@: /é,_z//,
Torfy Vester
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